Seminarium licencjackie

Lingwistyka stosowana z wiodacym jezykiem niemieckim

1) Wykladowca: Prof. UAM dr hab. Matgorzata Bielicka

Seminarium licencjackie: Wielojezycznosé jako cel edukacyjny

Opis:

Przedmiotem seminarium jest ksztalcenie dzieci w wieku przedszkolnym 1 na poziomie
szkoty podstawowej. Poznamy wigec najbardziej skuteczne zasady dydaktyczne
doprowadzajace uczniéw do ich wysokich umiejetnosci w zakresie nauczanego jezyka obcego
w tradycyjnym modelu realizowanym w wigkszosci szkot polskich. Studentki/ci maja
mozliwo$¢ wyboru dowolnego tematu z dziedziny dydaktyki jezyka obcego.

Zapoznamy si¢ takze z modelem nauczania metoda immersji. Studenci zainteresowani tym
modelem moga przeprowadza¢ badania empiryczne w zaprzyjaznionym immersyjnym
przedszkolu polsko-niemieckim.

Cele:

Celem seminarium jest:

1. poszerzanie wiedzy i kompetencji zawodowych w obszarze nauczania jezyka obcego
na poziomie przedszkolnym oraz na poziomie szkoty podstawowej,
2. zdobycie umiejg¢tnosci zwigzanych z przeprowadzaniem badan empirycznych,
3. nauka pisania tekstow akademickich.
Warunki zaliczenia:

Obecnos¢ na zajgciach jest obowigzkowa. Warunkiem zaliczenia semestru zimowego jest
opracowanie planu badawczego oraz napisanie dwoch rozdzialéw teoretycznych pozytywnie
zaopiniowanych przez promotorke pracy. Warunkiem zaliczenia semestru letniego jest
napisanie oraz pozytywna ocena calej pracylicencjackiej. Prace licencjackie pisane sg w
jezyku niemieckim.

Literatura
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2) Wykladoweca: dr Pawel Rybszleger

Seminarium licencjackie: Komunikacja i dyskurs w Internecie i mediach spolecznosciowych

Opis :W ramach seminarium dyplomowego studentki i studenci zostang zapoznane/zapoznani
Z najwazniejszymi pojeciami oraz metodami opisu lingwistycznego w zakresie komunikacji
oraz form dyskursu w Internecie. Do najwazniejszych omawianych zagadnien w tym zakresie
nalezg: tekstualno$¢, dialogowos¢ i multimodalnos¢ form hybrydowej komunikacji online (tj.
tekst wraz z tzw. operatorami komunikacyjnymi typu ,,hashtag” czy ,,@” wraz z mozliwo$cia
tworzenia struktur dialogowych oraz wykorzystania elementéw pozajezykowych, takich jak
obrazy, memy, grafika, design itd.); budowa i typy komunikacji i dyskursu w mediach
spoteczno$ciowych; poszczegolne rodzaje platform spotecznosciowych i ich charakterystyka;
dziennikarstwo spoteczno$ciowe i alternatywne (np. blogi jako alternatywa do dziennikarstwa
tzw. mainstream, watchblogs, wzrastajace znaczenie mniejszych aktorow medialnych w
dyskursie w mediach [elektronicznych])orazprzeptyw informacji w Social Web (repozytoria
wiedzy, encyklopedie tematyczne typu ,,Wiki” itp.). Dodatkowo poruszone zostang wybrane
aspekty socjo- i pragmalingwistyczne oraz psychologiczne komunikacji w Internecie:
anonimowo$¢ w mediach elektronicznych, tozsamo$¢ indywidualna i w grupach spotecznych
w Sieci, mowa nienawisci (hate speech) czy kwestie jezyka rownosciowego (equality in
language). Chetne osoby beda mogly poruszy¢é w swoich pracach dyplomowych takze
zagadnienia zwigzane z dydaktyka Sieci (np. analiza stron dla uczacych si¢ jezyka

niemieckiego lub nauczycieli, polityka jezykowa vs. mozliwosci Internetu itp.).

Cele dydaktyczne: Celem seminarium jest zapoznanie jego uczestniczek 1 uczestnikéw z
aspektami funkcjonowania 1 charakterystyka komunikacji w sieci internetowej ze
szczegolnym uwzglednieniem zjawisk jezykowych zwigzanych z komunikacja, tozsamoscia
(np. autoprezentacja) oraz dyskursem (mozliwe sg implikacje socjolingwistyczne czy
dydaktyczne). Ostatecznie seminarium ma przygotowaé uczestniczki/uczestnikow do

napisania pracy dyplomowej zgodnej z wymogami.

Wymagania odnoS$nie uczestnictwa: Aktywne uczestniczenie w zajeciach (czytanie zadanej
literatury, przygotowywanie krotkich wystgpien); obecno$¢ na zajeciach (mozliwos¢

opuszczenia jednych zajec).



Warunki zaliczenia: Warunkiem zaliczenia semestru zimowego jest opracowanie planu
badawczego (spis tresci zatwierdzony przez prowadzacego) oraz napisanie dwdch rozdzialow
teoretycznych. Warunkiem zaliczenia semestru letniego jest napisanie catej poprawnej pod

wzgledem formalnym i jezykowym pracy dyplomowe;.

Literatura (wybrane pozycje):

Antos, Gerd/Opitowski, Roman/Jarosz, Jozef (Hrsg.) (2018): Online-Diskurse im interkulturellen Gefiige.
Wissenstransfer, Offentlichkeiten, Textsorten. Berlin u.a.: Peter Lang.

Fraas, Claudia/Meier, Stefan/Pentzold, Christian (Hrsg.) (2013): Online-Diskurse. Theorien und Methoden
transmedialer Online-Diskursforschung. Kéln: Herbert von Halem Verlag.

Klug,Nina-Maria/Stockl, Hartmut (2016) (Hrsg.): Handbuch Sprache im multimodalen Kontext. Berlin/Boston:
de Gruyter.

Marx, Konstanze/Weidacher, Georg (2014): Internetlinguistik. Ein Lehr- und Arbeitsbuch. Tiibingen: Narr
Verlag.



3) Wykladowca: Prof. UAM dr hab. Hanka Blaszkowska
Seminarium licencjackie: Jezyk wrazliwy na pte¢ w dyskursie i w przekiadzie niemiecko-

polskim

Opis:

,Jezyk rownosciowy to inaczej jezyk inkluzywny, wiaczajacy, niedyskryminujacy ze wzgledu
na pte¢, nieseksistowski, neutralny piciowo — przeciwienstwo jezyka nieréwnosciowego,
wykluczajacego, dyskryminujgcego ze wzgledu na pte¢ [...]” (Nierowno$¢ plci w jezyku.
Poradnik dla nauczycielek i nauczycieli 2022: 11). Jezyk wrazliwy na ple¢, pozwalajacy na
tworzenie komunikatow wolnych od uprzedzen i stereotypdw, stanowi przedmiot badan
jezykoznawstwa genderowego, rozwijajacego si¢ w Niemczech intensywnie od lat 90.
ubieglego wieku na gruncie powstalej z koncem lat 70. lingwistyki feministyczne;.

W ramach seminarium mozliwe bedzie zbadanie uzycia niemieckiego 1 polskiego
jezyka rownosciowego zarowno z perspektywy lingwistyki, lingwistyki kontrastywnej i
socjolingwistyki, jak i z perspektywy przektadoznawstwa. Za material empiryczny postuza
teksty wybranych gatunkow, w tym m.in. teksty medialne, ktore zostang poddane krytyczne;j
analizie dyskursu, a takze przektady tekstow literackich i1 uzytkowych poddane analizie
translatorskiej. Osoby uczestniczagce w seminarium bedg zatem mogly zrealizowad
roznorodne tematy badawcze w obrgbie tematyki jezyka rownosciowego w zalezno$ci od
zainteresowan lingwistycznych czy przekladoznawczych.

Cele:

* Przygotowanie do przeprowadzenia badania naukowego poprzez ksztattowanie umiejetnosci
korzystania ze zrodel naukowych, formulowania pytan badawczych, tez naukowych oraz
doboru metod badawczych adekwatnych do celu i materiatu empirycznego pracy.

* Przygotowanie do zredagowania pracy licencjackiej zgodnej z wymogami formalnymi.

* Przygotowanie do egzaminu dyplomowego zgodnie z obowigzujacymi zagadnieniami
specjalizacyjnymi.

* Zapoznanie z poj¢ciami i zagadnieniami j¢zykoznawstwa genderowego, metodologia oraz
przegladem badan w odniesieniu do jezyka niemieckiego lub/i do jezyka polskiego,
stanowigcymi podstawe teoretyczng pracy.

* Rozwo0j kompetencji jezykowej 1 komunikacyjnej w jezyku obcym 1 ojczystym, a takze
kompetencji translatorskiej w aspekcie przekladu jezyka rownosciowego w tekstach z jezyka
niemieckiego na polski.

Tresci zajec:



1) Zasady 1 wymogi formalne dotyczace przygotowania pracy dyplomowe;.
2) Zagadnienia tematyczne na egzamin licencjacki dla specjalizacji translatoryczne;.
3) Jezykoznawstwo genderowe w Niemczech i w Polsce jako nurt badan nad jgzykiem
wrazliwym na pte¢. Teoria, przeglad badan, metodologia badan (metody jakosciowe i
ilosciowe), material empiryczny.
4) Krytyczna analiza dyskursu w aspekcie uzycia form jezyka wrazliwego na pte¢ w tekstach
niemieckojezycznych.
5) Krytyczna analiza dyskursu w aspekcie uzycia form jezyka wrazliwego na pte¢ w tekstach
niemiecko- i1 polskojezycznych w ujeciu kontrastywnym.
6) Analiza translatorska w aspekcie przektadu form jezyka wrazliwego na ple¢ z jezyka
niemieckiego na jezyk polski na podstawie tekstow wybranych gatunkow.

Powyzsze zagadnienia mogg by¢ analizowane w pracach o nastgpujacych,
przyktadowych tematach:
* Wplyw zmian spotecznych na zmiany zachodzace w jezyku (studium socjolingwistyczne)
» Jaka jest funkcja generycznego rodzaju meskiego i czy formy tego rodzaju zawsze okreslaja
osoby obu pftci? (eksperyment psycholingwistyczny)
* Ktore z opcji genderingu s3 obecne w uzyciu jezyka niemieckiego w wybranych tekstach, w
jakiej frekwencji wystepuja?
» Uzycie form jezyka wrazliwego na pte¢ w tekstach a problem ekonomii jezyka.
» Etymologia oraz zakres zastosowania niemieckiego rzeczownika feminatywnego Géstin i
polskiego rzeczownika go$cini (studium kontrastywne)
» Jezyk wrazliwy na ple¢ w dyskursie akademickim na przyktadzie gatunku tekstowego
rekomendacje jezykowe.
 Czy uzycie jezyka neutralnego wzgledem plci jest rozwigzaniem rdwnos$ciowym?
* Nie/Rownos$¢ ptci w jezyku na przykladzie niemieckich i polskich ogloszen o prace.
« Jak niemieckie przedsigbiorstwa podchodza do kwestii jezyka wrazliwego na pte¢ na
podstawie tekstow komunikacji korporacyjne;.
* Przeklad niemieckojezycznych feminatywoéw w wybranym gatunku tekstowym, np. w
tekstach prawnych, na jezyk polski.
* Problem przektadalno$ci niemieckich feminatywdw na jezyk polski w tekstach naukowych i
akademickich.
Warunki zaliczenia seminarium i harmonogram pracy:
Regularne, aktywne uczestnictwo (mozliwa jedna nieusprawiedliwiona nieobecno$¢ w

semestrze), wykonywanie zadan domowych, jak lektura wskazanej literatury czy



przygotowanie wystgpien/prezentacji tematycznych, terminowe oddawanie poszczegdlnych
cze¢$ci pracy zgodnie z harmonogramem:

* pazdziernik — listopad 2024: opracowanie planu badawczego: temat, cele pracy, pytania
badawcze, wstepny spis tresci, wprowadzenie, lista gtlbwnych pozycji bibliograficznych,;

» styczen — luty 2025 (warunek zaliczenia semestru I): napisanie dwoch pierwszych
rozdziatow pracy, petna lista bibliografii,

* marzec — maj 2025 (warunek zaliczenia semestru II): dokonczenie czgéci teoretycznej,
opracowanie czgSci empirycznej, wnioskOw 1 podsumowania; napisanie kompletne;j,
poprawnej pod wzgledem formalnym i jezykowym pracy dyplomowej;

* czerwiec 2025: akceptacja pracy przez promotora po naniesieniu korekt, rejestracja pracy;

* lipiec 2025: recenzje i obrona.

Literatura (wybrane pozycje podstawowe):

Diewald, G. / Steinhauer, A. (2017). Richtig gendern: Wie angemessen und verstidndlich schreiben. Berlin:
Dudenverlag.
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Kotthoff, H. / Niibling, D. (2018): Genderlinguistik: Eine Einfithrung in Sprache, Gesprich und Geschlecht.
Tiibingen: Narr Francke Attempto.
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nauczycieli szkét m.st. Warszawy. Warszawa: Warszawskie Centrum Innowacji Edukacyjno-
Spotecznych i Szkolen oraz Urzad m.st. Warszawy Biuro Edukacji.



